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UDHEZIM PER ZBATIMIN E SKK 12

OBJEKTIVI DHE BAZAT E PERGATITJES

1 Objektivi i Standardit Kombétar t& Kontabilitetit 12, Efekti i kurseve té kémbimit (‘SKK 12’ ose ‘Standardi’), i nxjerré dhe i
miratuar nga Késhilli Kombétar i Kontabilitetit dhe shpallur nga Ministria e Financés, éshté dhénia e parimeve té njohjes,
matjes e vlerésimit t&¢ mépasshém té transaksioneve né monedhé té huaj si dhe té shpjegimeve té nevojshme né pasqyrat
financiare, t& pérgatitura né pérputhje me Standardet Kombétare té Kontabilitetit. Kéto standarde bazohen né parimet e
kontabilitetit dhe raportimit, té pranuara né shkallé ndérkombétare, kérkesat e pérgjithshme té té cilave pérshkruhen né Ligjin
nr. 9228, “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare”, publikuar né prill 2004, i ndryshuar.

2 SKK 12 mbéshtetet né Standardin Ndérkombétar t&€ Kontabilitetit SNK 21, “Efektet e ndryshimit né kurseve té kémbimit”.
SKK 12 &shté ndryshuar pér t'u béré i krahasueshém me Seksionin 30 Pérkthimi i Monedhés sé Huaj té Standardeve
Ndérkombétare té Raportimit Financiar pér Njésité e vogla dhe t¢ Mesme (SNRF pér NVM). Njé tabelé korresponduese e
paragraféve té standardit me paragrafé t&¢ SNRF pér NVM éshté dhéné né paragrafin 38. Pér rastet qé nuk jané trajtuar né
meényré té drejtpérdrejté nga SKK 12 ose ndonjé SKK tjetér, drejtuesit e njésisé ekonomike duhet gé, me miratimin e Késhillit
Kombétar té Kontabilitetit, t& aplikojné politika té tilla qé sigurojné njé pasqyrim té vérteté e té besueshém té pozicionit
financiar, performancés financiare dhe ndryshimeve té fluksit t&¢ mjeteve monetare té njésisé ekonomike, si¢ kérkohet né
nenin 9 té Ligjit nr. 9228, “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare”, publikuar né prill 2004, i ndryshuar.

3 Pasqyrat financiare do té pérgatiten mbi bazén e konceptit t& materialitetit. Standardet Kombétare t&¢ Kontabilitetit nuk do té
zbatohen pér zérat jomaterialé. Parimi i materialitetit pérkufizohet dhe sgarohet né paragrafét 40 deri 90 té SKK 1.

FUSHA E ZBATIMIT
4 Ky standard do té zbatohet:




(a) pér trajtimin kontabél té transaksioneve dhe tepricave né monedhé té huaj;

(b) pér pérkthimin e rezultateve dhe pozicionit financiar t& veprimtarive né monedhé té huaj té kryera jashté vendit, gé
pérfshihen né pasqyrat financiare té njésive, népérmjet konsolidimit té ploté ose modelit té kapitalit;

(c) pér pérkthimin e pasgyrave financiare né monedhén raportuese.

Kontabilizimi i instrumenteve financiaré né monedhé té huaj trajtohen né pérputhje me SKK 3 Instrumentet Financiaré.

PERKUFIZIMET KRYESORE

5 ME poshté jepen pérkufizimet e disa termave kryesore qé pérdoren né kété standard:
Kursi i kémbimit i mbylljes &shté kursi i kEmbimit né datén e raportimit.
Diferenca nga kurset e kmbimit &shté diferenca gé vjen nga pérkthimi i njé shume té& dhéné nga njé monedhé né njé monedhé
tjetér (né lek&) me kurse té ndryshme kémbimi.
Kursi i kémbimit éshté kursi, me té cilin kémbehen dy monedha té ndryshme.
Monedha e huaj éshté cdo monedhé tjetér, pérvec lekut.
Njési ekonomike e huaj éshté njé njési né formén e njé shogérie t& kontrolluar, pjesémarrjeje, sipérmarrjeje té pérbashkét ose
dege té njésisé ekonomike, veprimtarité e sé cilés jané té bazuara ose kryhen né njé vend té huaj dhe né njé monedhé té
ndryshme nga ajo raportuese e njésisé ekonomike.
Grupi pérbéhet nga njé shogéri mémé si dhe té gjitha njésité e kontrolluara prej saj.
Zéra monetaré jané mjetet monetare té njésisé ekonomike, si dhe aktivet e detyrimet pér t’u arkétuar ose pér t’u paguar me njé
numér té pércaktuar mjetesh monetare.
Investimi_neto né njé njési ekonomike té huaj éshté shuma e interesit t& njésisé ekonomike né aktivet neto té njésisé
ekonomike té huaj.
Kursi i kémbimit i menjéhershém (spot) éshté kursi i kEmbimit pér njé 1évrim té menjéhershém.
MONEDHA FUNKSIONALE

6 Cdo njési ekonomike duhet té identifikojé monedhén e saj funksionale. Monedha funksionale e njé njésie ekonomike éshté
monedha e mjedisit primar ekonomik né té cilin operon njésia ekonomike.

7 Zakonisht, mjedisi primar ekonomik né té cilin operon njésia ekonomike é&shté ai né té cilin ajo kryesisht gjeneron dhe
shpenzon mjete monetare. Prandaj, né pércaktimin e monedhés sé saj funksionale, njé njési ekonomike ka parasysh faktorét e
méposhtém:

(&) monedhén: gé kryesisht ndikon né ¢cmimet e shitjes pér mallrat, produktet dhe shérbimet (kjo shpesh do té jeté monedha
né té cilén pércaktohen dhe paguhen ¢mimet e shitjes pér mallrat, produktet dhe shérbimet e saj) si dhe, monedhén e vendit,
forcat konkurruese dhe rregullimet e té cilit kryesisht pércaktojné ¢cmimet e shitjes sé mallrave, produkteve dhe shérbimeve té
saj.

(b) monedhén gé kryesisht ndikon né koston e punés, materialeve dhe kosto té tjera té ofrimit té mallrave dhe shérbimeve (kjo
shpesh do té jeté monedha né té cilén pércaktohen dhe shlyhen kosto té tilla).

8 Faktorét vijues mundet gjithashtu té sigurojné evidencé pér monedhén funksionale té njé njésie ekonomike:

(a) monedha né té cilén gjenerohen fondet nga aktivitetet financuese (emetimi i instrumentave té borxhit dhe kapitalit)
(b) monedha né té cilén merren zakonisht arkétimet nga aktivitetet operative.

9 Faktorét vijues shtesé merren né konsideraté né pércaktimin e monedhés funksionale té njé njésie ekonomike té huaj, dhe né
pércaktimin nése monedha e saj funksionale &shté e njéjté me até té njésisé ekonomike (njésia ekonomike, né kété rast, éshté
njésia ekonomike gé ka njésiné ekonomike té huaj si filial té saj, degé, pjesémarrje apo sipérmarrje e pérbashkét):
(a) nése aktivitetet e njésisé ekonomike té huaj jané mé tepér njé zgjatim i njésisé ekonomike, sesa aktivitete me njé shkallé
domethénése autonomie. Njé shembull i situatés sé paré éshté kur njésia ekonomike e huaj vetém shet mallra té importuara
nga njésia ekonomike dhe i paguan asaj shumat e arkétuara. Njé shembull i situatés sé dyté éshté kur njésia ekonomike e huaj
akumulon mjete monetare dhe zéra té tjeré monetaré, kryen shpenzime, gjeneron té ardhura dhe siguron huamarrje, té gjitha
kryesisht né monedhén e saj vendase.
(b) nése transaksionet me njésiné ekonomike z&né njé pjesé té madhe ose té vogél té aktiviteteve té njésisé ekonomike té huaj.
(c) nése flukset e mjeteve monetare nga aktivitetet e njésisé ekonomike t€ huaj prekin direkt flukset e mjeteve monetare té
njésisé ekonomike dhe jané menjéheré té disponueshme pér t’ju paguar asaj.
(d) nése flukset e mjeteve monetare nga aktivitetet e njésisé ekonomike té huaj jané té mjaftueshme pér té paguar detyrimet
ekzistuese apo ato té pritshme, pa financime nga njésia ekonomike.
RAPORTIMI NE MONEDHE FUNKSIONALE | TRANSAKSIONEVE NE MONEDHE TE HUAJ
Njohja

10 Njé transaksion né monedhé té huaj éshté ai transaksion, i cili éshté shprehur né monedhé té huaj ose shlyhet né monedhé té




huaj, pérfshiré edhe ato transaksione gé rrjedhin kur njésia ekonomike:

(a) blen ose shet mallra, ose shérbime, ¢mimi i té cilave éshté i shprehur né monedhé té huaj;
(b) merr ose jep hua, ku shumat pér t’u paguar dhe pér t’u ark&tuar jané t€ shprehura n€ monedhé t€ huaj;
(c) pérfiton ose heq doré nga zotérimi i aktiveve dhe/ose merr pérsipér apo shlyen detyrime té shprehura né monedhé té huaj.

11

Njé transaksion né monedhé té huaj né njohje, regjistrohet né monedhén funksionale, duke zbatuar mbi shumén e monedhés
sé huaj kursin e menjéhershém té kémbimit (spot) ndérmjet monedhés funksionale dhe monedhés sé huaj né datén e
trasaksionit.

12

Data e transaksionit éshté data kur transaksioni fillimisht plotéson kushtet pér njohjen né pérputhje me SKK-té. Pér arsye
praktike, shpesh pérdoret njé kurs kémbimi, i cili &shté i pérafért me kursin e datés sé kryerjes sé transaksionit, p.sh. njé kurs
mesatar i njé jave ose njé muaji mund té pérdoret pér té gjitha transaksionet e kryera gjaté késaj periudhe, né secilén prej
monedhave té pérdorura. Por, nése gjaté periudhés ka luhatje té konsiderueshme té kursit t& kémbimit, pérdorimi i kursit
mesatar éshté i papérshtatshém.

Raportimi né fund té periudhave raportuese t&¢ mépasshme

13

Né fund té ¢cdo periudhe raportuese, njé njési ekonomike duhet:

(a) té pérkthejé zérat monetaré té shprehur né monedhé té huaj duke pérdorur kursin e kémbimit t&¢ mbylljes (d.m.th. né
datén raportuese);

(b) té pérkthejé zérat jomonetaré gé maten me kosto historike né monedhé té huaj duke pérdorur kursin e kémbimit né datén
e transaksionit;

(c) té pérkthejé zérat jomonetaré qé maten me vlerén e drejté né monedhé té huaj duke pérdorur kursin e kémbimit né datén
kur éshté pércaktuar vlera e drejté.

14

Nése kursi i kmbimit mes dy monedhave éshté pérkohésisht i padisponueshém, atéheré do té pérdoret kursi i paré pasardhés,
me té cilin mund té kryhet kémbimi.

Njohja e diferencave nga kurset e kémbimit

15

Diferencat e kémbimit, qé krijohen gjaté shlyerjes sé zérave monetaré ose gjaté pérkthimit té zérave monetare me kurse
kémbimi té& ndryshme nga kurset e kémbimit, me té cilat ato jané pérkthyer né njohjen gjaté periudhés kontabél aktuale, ose né
pasqyrat financiare té méparshme, njihen si fitim (ose humbje) té periudhés kontabél kur ato lindin.

16

Kur njé z& monetar rrjedh nga njé transaksion né monedhé té huaj, dhe ka njé ndryshim né kursin e kmbimit mes datés sé
kryerjes sé transaksionit dhe datés sé shlyerjes sé tij, atéheré krijohet njé diferencé kémbimi. Kur transaksioni shlyhet né té
njéjtén periudhé kontabél, né té cilén ai éshté kryer, e gjithé diferenca e kémbimit njihet né té njéjtén periudhé kontabél.
Megjithaté, kur njé transaksion shlyhet né njé periudhé kontabél té mépasshme, diferenca e kémbimit, e njohur né secilén
periudhé deri né datén e shlyerjes, pércaktohet nga ndryshimi i kurseve té kémbimit gjaté secilés nga periudhat kontabél.

17

Kur njé pérfitim ose humbje pér njé zé jomonetar njihet drejtpérdrejt né kapital, atéheré drejtpérdrejt né kapital do té njihet
edhe diferenca e kémbimit. Por, kur pérfitimi ose humbja nga njé z& jomonetar njihet né pasqyrén e té ardhurave dhe
shpenzimeve, atéheré diferenca e kémbimit do té njihet, edhe ajo né pasqyrén e té ardhurave dhe shpenzimeve.

18

Disa nga SKK-té e tjera kérkojné gé disa pérfitime dhe humbje té njihen direkt né kapital. Pér shembull, sipas SKK 5, disa
pérfitime ose humbje & vijné nga rivlerésimi i aktiveve afatgjata materiale duhet té njihen drejtpérdrejt né kapital. Kur njé
aktiv i tillé éshté né monedhé té huaj, sipas paragrafit 13 (c) té kétij standardi, shuma pérkatése e rivlerésuar duhet té
pérkthehet duke pérdorur kursin e k&mbimit né datén kur pércaktohet vlera, gjé gé sjell njé diferencé kémbimi, e cila
gjithashtu duhet té njihet né kapital.

Investimet neto né njé njési ekonomike té huaj

19

Njé njési ekonomike mund té keté njé z& monetar gé éshté i arkétueshém ose i pagueshém nga/ndaj njé njésie ekonomike té
huaj. Njé z& pér té cilin shlyerja nuk é&shté planifikuar ose nuk éshté e mundshme té ndodhé né té ardhmen e parashikuar,
éshté, né thelb, pjesé e investimeve neto té njésisé ekonomike né njésiné ekonomike té huaj dhe kontabilizohet né pérputhje
me paragrafin 20. Zéra té tillé monetaré mund té pérfshijné kérkesa té arkétueshme afatgjata ose hua afatgjata. Ato nuk
pérfshijné kérkesa té arkétueshme ose kérkesa té pagueshme.

20

Diferencat e kémbimit gé lindin nga njé zé€ monetar qé pérbén pjesé té investimit neto té njésisé ekonomike né njé njési
ekonomike té huaj, duhet t& njihen né fitim ose humbje né pasqyrat e veganta financiare té njésisé ekonomike raportuese ose
né pasqyrat financiare individuale té njésisé ekonomike té huaj, si té jeté mé e pérshtatshme. Né pasqyrat financiare gé
pérfshijné té dyja, njésiné ekonomike té huaj dhe njésiné ekonomike (psh pasqyrat financiare té konsoliduara kur njésia
ekonomike e huaj éshté filial), diferenca té tilla kémbimi duhet t& raportohen si pjesé e kapitalit. Ato nuk duhet té njihen
prapé né fitim ose humbje me shitjen ose heqgjen doré nga investimi neto.

Konsolidimi i njésive ekonomike té huaja

21

Pér konsolidimin e aktiveve, detyrimeve, té ardhurave dhe shpenzimeve té njé njésie ekonomike té huaj me ato t& njésisé
ekonomike, njésia ekonomike duhet té ndjeké procedurat normale té konsolidimit, si eliminimi i tepricave dhe transaksioneve
té njé filiali brenda grupit (shiko SKK 9 Kombinimet e bizneseve dhe konsolidimi.

22

Pér konsolidimin e njésive té kontrolluara té huaja dhe njésive té tjera, pasqyrat financiare té njésisé qé konsolidohet do té
pérkthehen nga monedha e huaj né monedhén raportuese.

23

Pér té pérkthyer pasqyrat financiare té njésisé sé kontrolluar té huaj, t& pérgatitura né monedhé té huaj, do té pérdoren kurset e
kémbimit si mé poshté:




(a) té gjithé zérat e aktiveve dhe detyrimeve do té pérkthehen me kursin e kémbimit t& mbylljes (d.m.th. né datén e
raportimit);

(b) té ardhurat dhe shpenzimet, si dhe ndryshimet e tjera té kapitalit, do té pérkthehen me kursin e kémbimit té datés sé
kryerjes sé transaksionit (pér géllime praktike, lejohet t& pérdoret kursi mesatar i ponderuar i kémbimit i periudhés
kontabél).

24

Meqgenése pér pérkthimin e pasqyrave financiare té njésisé sé kontrolluar té huaj, té pérgatitura né monedhé té huaj pérdoren
kurse t& ndryshme kémbimi, diferencat gé lindin nga pérkthimi me kurse té ndryshme do té njihen né zérin e kapitalit
“Diferenca té parealizuara té kémbimit”. Nése shoqéria mémé kontrollon mé pak se 100% t&€ njésisé sé€ kontrolluar t€ huaj,
atéheré pjesa gé i pérket aksionaréve té pakicés duhet té paragitet vegmas.

25

Emri i miré, gé krijohet nga blerja e njé njésie ekonomike té huaj, si dhe rregullimet me vlerén e drejté té aktiveve dhe
detyrimeve té blera, do té trajtohen si aktive dhe detyrime té njésisé ekonomike té huaj dhe do té pérkthehen me kursin e
mbylljes né pérputhje me paragrafin 30.

Ndryshimi né monedhén funksionale

26

Kur ka njé ndryshim né monedhén funksionale té njé njésie ekonomike, njésia ekonomike duhet té zbatojé pérkthimin me
monedhén e re funksionale né ményré prospektive gé nga data e ndryshimit.

27

Sic éshté pershkruar né paragrafét 6 deri 9, monedha funksionale e njé njésie ekonomike reflekton transaksionet, ngjarjet dhe
kushtet bazé gé jané té réndésishme pér njésiné ekonomike. Si rrjedhim, sapo pércaktohet monedha funksionale, ajo mund té
ndryshohet vetém nése ka ndonjé ndryshim né kéto transaksione, ngjarje dhe kushte té réndésishme. Pér shembull, njé
ndryshim né monedhén gé kryesisht ndikon ¢mimet e shitjes sé mallrave dhe shérbimeve, mund té ¢ojé né njé ndryshim né
monedhén funksionale té njésisé ekonomike.

28

Efekti i ndryshimit né monedhén funksionale kontabilizohet né ményré prospektive. Me fjalé té tjera, njé njési ekonomike i
pérkthen té gjitha zérat né monedhén e re funksionale duke pérdorur kursin e kémbimit né datén e ndryshimit t& monedhés
funksionale. Shumat gé rezultojné nga pérkthimi pér zérat jomonetaré trajtohen si kosto historike e tyre.

PERDORIMI | MONEDHES RAPORTUESE TE NDRYSHME NGA MONEDHA FUNKSIONALE

Pérkthimi né monedhén raportuese

29

Nése monedha raportuese ndryshon nga monedha funksionale, njésia ekonomike duhet t’i pérkthejé zérat e t&€ ardhurave dhe
shpenzimeve dhe té pozicionit financiar nga monedha funksionale né monedhén raportuese. Pér shembull, kur njé grup
pérmban njési ekonomike individuale me monedha t& ndryshme funksionale, z&rat e té& ardhurave dhe shpenzimeve dhe té
pozicionit financiar té ¢do njésie ekonomike shprehen né njé monedhé raportuese té pérbashkét né pasqyrat financiare té
konsoliduara.

30

Njé njési ekonomike, duhet té pérkthejé rezultatet e saj dhe pozicionin financiar né monedhén raportuese duke pérdorur
procedurat e méposhtme:

(a) Aktivet dhe detyrimet pér ¢cdo pasqyré té paragitur té pozicionit financiar (pérfshiré edhe té dhénat krahasimore) duhet té
pérkthehen me kursin e mbylljes né datén e raportimit.

(b) Té ardhurat dhe shpenzimet pér ¢do pasqyré té té ardhurave dhe shpenzimeve (pérfshiré edhe té dhénat krahasimore)
duhet té pérkthehen me kurset e kémbimit né datat e transaksioneve.

(c) Té gjitha diferencat gé rezultojné nga pérkthimi duhet té njihen si z& i kapitalit.

31

Pér arsye praktike, pér té pérkthyer zérat e té ardhurave dhe shpenzimeve, njé njési ekonomike mund té pérdoré njé kurs qé i
pérafrohet kurseve té kémbimit né datat e transaksioneve, pér shembull njé kurs mesatar pér periudhén, Gjithsesi, nése kurset
e kémbimit luhaten né ményré domethénése, pérdorimi i njé kursi mesatar pér periudhén éshté i papérshtatshém.

32

Diferencat e kémbimit qé i referohen paragrafi 30 (c) rezultojné nga:

(a) pérkthimi i té ardhurave dhe shpenzimeve me kurset e kémbimit né datat e transaksioneve, dhe i aktiveve dhe detyrimeve
me kursin e kémbimit né datén e raportimit, dhe,

(b) pérkthimi i geljes sé aktiveve neto me kursin né datén e raportimit gé ndryshon nga kursi paraardhés i raportimit.

Kur diferencat e kémbimit lidhen me njé njési ekonomike té huaj qé éshté konsoliduar, por nuk éshté 100% e zotéruar,
diferencat e akumuluara té kémbimit gé lindin nga pérkthimi dhe i takojné interesit jokontrollues né njésiné ekonomike té
huaj, njihen si pjesé e interesit jokontrollues né pasqyrén e konsoliduar té pozicionit financiar.

SHENIMET SHPJEGUESE

33

Njésia ekonomike duhet té paragesé né shénimet shpjeguese té pasgyrave financiare informacionin e méposhtém:

(a) shumén e diferencave té kémbimit té njohura né pasqyrén e té ardhurave dhe shpenzimeve, pérvec atyre gé rrjedhin nga
matja e instrumenteve financiare, t&é matura me vlerén e drejté, dhe gé ndryshimet njihen né pasqyrén e té ardhurave e
shpenzimeve, né pérputhje me SKK 3;

(b) diferencén neto t& kémbimit té klasifikuar si njé z& mé vete né kapital, si dhe njé rakordim té késaj diference né fillim dhe
né mbyllje té periudhés kontabeél.

34

Né paragrafét vijues 35 dhe 36 referencat ndaj “monedhés funksionale”, né rastin e njé grupi, kané té bé&jné me monedhén
funksionale té shogérisé méme.

35

Njé njési ekonomike duhet té deklarojé monedhén né té cilén paragiten pasqyrat financiare. Kur monedha raportuese éshté e
ndryshme nga monedha funksionale, njé njési ekonomike duhet ta deklarojé kété fakt dhe duhet té japé informacion shpjegues




pér monedhén funksionale dhe arsyen e pérdorimit té njé monedhe raportuese té ndryshme.

36

Kur ka njé ndryshim né monedhén funksionale té njésisé ekonomike raportuese ose té njé njésie ekonomike té huaj té
réndésishme, njésia ekonomike duhet té deklarojé kété fakt si dhe arsyen e ndryshimit t&¢ monedhés funksionale.

DATA E HYRJES NE ZBATIM

37

Ky standard do té zbatohet né pasqyrat financiare gé mbulojné periudhat kontabél, gé fillojné mé ose pas datés 1 janar 2015.
Ky standard duhet té zbatohet né ményré prospektive.

KRAHASIMI ME STANDARDET NDERKOMBETARE TE RAPORTIMIT FINANCIAR PER NJESITE
EKONOMIKE TE VOGLA DHE TE MESME (SNRF PER NVM)

38

Tabela mé poshté tregon se si korrespondojné paragrafét e kétij standardi me SNRF pér NVM . Paragrafét jané trajtuar si
korresponduese, nése ato trajtojné né pérgjithési té njéjtén ¢éshtje, pavarésisht nga fakti se standardet e referuara mund té kené
ndryshim.

Paragrafét e SKK 12 Paragrafét e SNRF pér NVM botuar né korrik 2009
Paragrafi 1 Asnjé
Paragrafi 2 Asnjé
Paragrafi 3 Asnjé
Paragrafi 4 Sek 30.1
Paragrafi 5 Asnjé
Paragrafi 6 Sek 30.2
Paragrafi 7 Sek 30.3
Paragrafi 8 Sek 30.4
Paragrafi 9 Sek 30.5
Paragrafi 10 Sek 30.6
Paragrafi 11 Sek 30.7
Paragrafi 12 Sek 30.8
Paragrafi 13 Sek 30.9
Paragrafi 14 Asnjé
Paragrafi 15 Sek 30.10
Paragrafi 16 Asnjé
Paragrafi 17 Asnjé
Paragrafi 18 Asnjé
Paragrafi 19 Sek 30.12
Paragrafi 20 Sek 30.13
Paragrafi 21 Sek 30.22
Paragrafi 22 Asnjé
Paragrafi 23 Asnjé
Paragrafi 24 Asnjé
Paragrafi 25 Sek 30.23
Paragrafi 26 Sek 30.14
Paragrafi 27 Sek 30.15
Paragrafi 28 Sek 30.16
Paragrafi 29 Sek 30.17
Paragrafi 30 Sek 30.18
Paragrafi 31 Sek 30.19
Paragrafi 32 Sek 30.20
Paragrafi 33 Sek 30.25
Paragrafi 34 Sek 30.24
Paragrafi 35 Sek 30.26
Paragrafi 36 Sek 30.27
Paragrafi 37 Asnjé




